Les chroniques de 'AUF en République de Moldova

Avril 2007

Les chroniques de ’AUF en République de Moldova ont pour but d'informer nos divers
partenaires sur les activités organisées aux bénéfices des moldaves, que celles-ci se
déroulent en Républiqgue de Moldova, dans la Région ou a l'international.

La République de Moldova est membre de I'Organisation Internationale de la
Francophonie depuis 1996. La Francophonie y est trés vivante avec un taux
d’'apprenants de la langue frangaise de l'ordre 60% dans le systeme éducationnel,
comme vous pourrez vous en rendre compte via cette chronique.

Nous vous en souhaitons une excellente lecture et nous restons a votre entiére
disposition pour toute information complémentaire ou suggestion.

SOMMAIRE :
Avril 2007

Classes hilingues
De trés bons résultats a la certification linguistique B1 pour les enseignants des
disciplines NON-IINQUISTIQUES. .. ... . ouiii e e e e e e e e 2

Filieres universitaires francophones

« Les Rendez-vous de I'emploi »

Notre invité : Monsieur Edward K. Brown, Directeur de la Banque Mondiale en
17T ] o 017 2

Classes hilingues
Réunion de la Commission PEAAgOQIQUE.........cuuvieiitiieieiiieee e iee e et e ee e e 3

Concours francophones
Concours « AlIONS €N FraNCE »....u.ieis e e e e et e e e e e e e e e e e e e e 3

Classes hilingues
Stage de formation continue destiné aux enseignants des disciplines non-
T o U IS 1o U= PP 4

Technologies d’'Information et de Communication
Atelier TRANSFER 2.1 : Gestion de la rédaction et de la publication scientifique en

Formations francophones
Nouvelles opportunités d’études pour les bacheliers issus des classes bilingues......... 6

Filieres universitaires francophones

Discussion-débats en francais organisée par I’Agence universitaire de la Francophonie
entre le Président du Parlement de la République de Moldova et les étudiants des six
filieres franCoOPNONES. ... .. oo e e e e e e e eeeen 0 D

Classes hilingues
Réunion du Comité de Pilotage........ouvtiiie it et e et et e e e e aeee0n

Formations universitaires francophones
Campagne de sensibilisation aux formations francophones — Forum « Almamater »....9

Assistance sociale et sociologie

On vit dans une société avec des valeurs de plus en plus diversifiées du point de vue
17013 1o o 1= PP |

A vos agendas — Les VENEMENES 08 MAl  ...occcuvniiiiiitiie ettt e e e e e 11



Avril 2007

Classes bilingues
De tres bons résultats a la certification linguisti que B1 pour les
enseignants de DNL

43 enseignants des disciplines non linguistiques scientifiques sur 52 ont obtenu
la certification linguistigue B1, soit un taux de réussite de 83%. Ces résultats
récompensent les efforts de restructuration du plan de formation des formateurs et
valident le nouveau dispositif de suivi mis en place par 'AUF.

Conformément au plan de formation approuvé par le comité de pilotage,
l'ensemble des enseignants de DNL a été invité a passer les épreuves du test
linguistique B1 a 'Alliance francaise, les 3 et 5 auvril.

Sur les 64 enseignants du projet, 52 se sont présentés aux épreuves.

Sur les 52 enseignants de DNL qui se sont présentés aux épreuves, 43
ont réussi et obtenu la certification B1 ; soit un taux de réussite de 83%.

Le niveau linguistique B1, qui correspond a un niveau de maitrise linguistique
intermédiaire, a été fixé comme le niveau minimum nécessaire pour les enseignants
afin de bénéficier des formations en France ou dispensées par des formateurs
francophones natifs. Il s’agit également de fixer a Bl le niveau plancher de toute
intervention en classes bilingues.

Afin d’assurer la préparation a la certification, le comité de pilotage a
restructuré le plan de formation. Ainsi, les assistants linguistiques présents dans
chacun des lycées a classes bilingues dispensent-ils 6 heures hebdomadaires dont 4
heures de cours obligatoires de préparation au Delf B1l. Par ailleurs, I'Agence
universitaire de la Francophonie, a qui la mise en ceuvre du plan de formation a été
confiée, a défini un nouveau dispositif de suivi avec la définition de documents types de
suivi, I'implication renforcée de la commission pédagogique du projet, la réalisation de
missions régulieres de suivi, la réunion tous les deux mois des assistants linguistiques
afin de faire le bilan de leurs activités, dresser les perspectives des deux mois a venir
et éventuellement réajuster les actions de formation, etc.

Ces excellents résultats attestent du bon fonctionnement du plan de formation,
de l'efficacité des différents opérateurs qui contribuent a sa mise en ceuvre (assistants
linguistiques, commission pédagogique, comite de pilotage, etc.), mais surtout de la
trés forte motivation des enseignants de DNL engagés dans le projet.

Valérie Ciolos-Villemin
Responsable
Antenne AUF en Moldova

Filieres universitaires francophones

« Les Rendez-vous de I'emploi »

Notre invité : Monsieur Edward K. Brown, Directeur de la Banque
Mondiale en Moldova

Nous avons eu le plaisir d’accueillir dans les locaux de I'Antenne AUF en
Moldova, le mercredi 4 avril, le Directeur de la Banque mondiale, Monsieur Edward K.
Brown, pour le cycle de conférences « Les Rendez-vous de 'Emploi ».

Monsieur Edward K. Brown a tout d'abord effectué une présentation de la
Banque mondiale avec ses différents instruments d’intervention : I'lDA ou I'’Association
de développement International, la Banque internationale de reconstruction et de
développement (BIRD), et les Sociétés financiéres internationales (SFI). Contrairement
au Fonds monétaire internationale, elle n’intervient que dans ses pays membres,
actuellement au nombre de 184.

En réponse aux questions des étudiants, Monsieur Brown a souligné les
évolutions de la Moldova qu'il a pu observées durant son mandat, dans la mise en
place d’'une économie de marché, avec une meilleure appréhension par les dirigeants
de ses mécanismes de fonctionnement et modalités de régulation. Il a souligné les
efforts faits et en cours avec les réformes structurelles dans le secteur agricole, la
constitution d’'un corps d’assistants sociaux et I'amélioration de I'environnement des
affaires en vue d'une meilleure qualité des produits et du renforcement de la
compétitivité.
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Photo : M Brown en conférence avec les étudiants francophones

Aprés plus de 20 années de carriére au sein de la Banque mondiale, Monsieur
Brown constate une prise de conscience croissante des interrelations existantes entre
le politique et I'économique ; ainsi si auparavant, la Banque mondiale se retirait en cas
de conflit, aujourd’hui, elle reste présente pour participer a sa résolution.

En guise de conseil aux étudiants, Monsieur Brown invite les étudiants a étre
positifs et convaincu qu'il n’existe pas de probléme ne pouvant étre surmonté.

Valérie Ciolos-Villemin
Responsable
Antenne AUF en Moldova
Classes bilingues

Réunions de la Commission pédagogique

Comme a son habitude, au mois d’avril, la commission pédagogique s’est
réunie deux fois.
Les questions les plus importantes discutées lors de ces deux réunions ont été
les suivantes :

Suivi du plan de formation : stage de formation pour les enseignants des
DNL : Organisation et logistique ;

Mission Monsieur J. LAURANSAN et Madame D. LAURANSAN,
missionnaires du Groupe des Retraités Educateurs sans Frontieres : état des
lieux ;

Stage professionnel de Mlle Amandine DENIMAL, étudiante en master 2
professionnel de francais langue non maternelle a I'Université Paul Valéry de
Montpellier, France ;

Compte-rendu d’activités, proposition d'une ébauche d’organisation des
compétences langagiéres recensées pour le francais de scolarisation ;
Proposition d’attribution de bourses par I'ASPF a des jeunes bacheliers issus
des classes bilingues en vue d'effectuer des études en classes préparatoires.

Claudia Visan
Chef de projet Classes Bilingues
Antenne AUF en Moldova
Concours francophones

Concours « Allons en France »

Un programme créé a l'occasion de la coupe du monde de football France
1998, offre chaque année aux meilleurs éléves de francais du monde entier la
possibilité de se rendre en France. Deux Moldaves bénéficient chaque année de ce
programme dont cette année, un éléve issu des classes bilingues et un étudiant
francophone.

"Allons en France" est un programme de promotion de la culture et de la langue
francaise, organisé par le Ministére des Affaires Etrangéres Francais. Il rfécompense les
meilleurs éléves francophones d'un séjour de découverte de ['Hexagone.

Depuis sa premiéere édition en 1998, cet évenement est reconduit chaque
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année sous des thématiques différentes. La culture et le sport sont les principaux
éléments de rencontres et d'échanges entre des jeunes de nationalités et d'origines
sociales trés diverses.

En 2007, les sciences ont été mises a I'honneur a travers les célébrations de
'année Buffon. Le 15 mars 2007 un concours national a été lancé auprés des éléves
des classes bilingues des 10 lycées impliqgués dans le projet, et I'autre auprés des
étudiants des universités moldaves.

La réponse a un questionnaire aura permis de sélectionner 10 candidats par
concours pour I'épreuve finale, d’expression orale, qui doit avoir lieu le samedi 19 mai.

Les deux gagnants bénéficieront d’'un séjour en France tous frais payés.

Pour plus d’information consultez les liens :

http://www.allonsenfrance.com/

http://www.md.auf.org/clabimold/

Claudia Visan
Chef de projet Classes Bilingues
Antenne AUF en Moldova

Classes bilingues
Stage de formation continue destiné aux enseignants des
disciplines non linguistiques (DNL)

Conformément au plan de formation des enseignants des classes bilingues
moldaves, samedi le 21 avril 2007, a eu lieu un stage de formation linguistique et
didactique destiné aux enseignants des disciplines non linguistiques (DNL).

Cette action de formation qui s’encadre dans le plan de formation du projet a
réuni plus de 60 enseignants de sciences, issus des établissements a classes
bilingues. La formation a porté sur le perfectionnement linguistique et didactique des
enseignants de sciences et a été organisée en autour de plusieurs ateliers de travail :

L'atelier des enseignants des mathématiques

S’exprimer en frangais pendant le cours de mathématiques : argumentations et
justifications des résolutions en utilisant des propriétés importantes. Travail sur
les notions mathématiques : définitions, théorémes et notations ;

Position d'un réel par rapport aux racines d’'un trinbme de second degré. Le
paramétre dans les équations et dans les inéquations. Approche didactique
et scientifique sur quelques contenus ;

Discussions sur les simulations des examens de capacités et de BAC proposés
par le Ministére de I'Education au mois d’avril 2007 et sur les sujets des théses
semestrielles dans les classes de X™°™ et X",

L’atelier des enseignants de physique

Comment rédiger un compte rendu ? Etude du pendule gravitationnel ;
Courant électrique alternatif. Tension alternative. Les valeurs efficaces.
Intensité et tension efficaces ;

Présentation des travaux pratiques « Mouvement uniformément accéléré » et
« Diffraction de la lumiére ».

L’'atelier des enseignants de chimie

Compétences communicatives et linguistiques a maitriser pour enseigner en
francais la chimie ;

Principes de sélection des matériaux didactiques - supports pour le processus
d’enseignement — apprentissage. Evaluation des connaissances des éleves
dans la chimie et identification des méthodes de motivation d’apprentissage.

L’atelier des enseignants de biologie




Compétences communicatives et linguistiques a maitriser pour enseigner en
francais le sujet «Systéme périodique » ;

S’exprimer en francais : la communication en classe ;

Compétences communicatives pour organiser le travail extrascolaire. Projet
interdisciplinaire en biologie ;

Utilisation des textes scientifiques dans le cadre d’'une séquence de cours ;
Créer une fiche pour I'éléve. Comment formuler les consignes d’apprentissage
d’'un texte scientifique ?

Photo : Travail en ateliers. Enseignants de biologie

Les ateliers ont été organisés sous la forme de simulation de cours ou de thématiques
et animés par les conseillers pédagogiques en bindmes avec les enseignants de
francais, également assistants linguistiques.

Claudia Visan
Chef de projet Classes Bilingues
Antenne AUF en Moldova

Technologies d’Information et de Communication
Atelier TRANSFER 2.1 : Gestion de la rédaction et d e la publication
scientifique en ligne

Le Centre d'accés a I'lnformation de I’Antenne de Moldova en partenariat avec
le Centre Interuniversitaire Multiingue d’Excellence en Terminologie, Traduction et
Ingénierie Linguistique de I'Université d’Etat de Moldova ont organisé une session de
formation de formateurs aux Technologies de I'Information dans la période 23 - 27 avril
2007. Cette formation adressée aux universitaires de la région Europe Centrale et
Orientale, porteurs d'un projet de publication ou de partage s ur Internet de
travaux scientifiques en francgais ou en langue nati onale s’est axée en spécial sur
la Gestion de la rédaction et de la publication scientifique en ligne. Le but a été de
permettre aux apprenants a lissu de la formation de connaitre les principes
fondamentaux a respecter pour produire une publication scientifique électronique
de niveau international , maitriser les fonctionnalités du logiciel Lodel permettant de
faire de la publication scientifique électronique collaborative, et plus particulierement,
avec I'application revues.refer.org développée par 'AUF, étre en mesure de créer et de
gérer une revue électronique en ligne. Comme Lodel et revues.refer.org sont diffusés
en libre acces, ils ont été remis a chacun des stagiaires a la fin de la formation.

Au total, 17 candidats se sont inscrits pour la session, dont 1 stagiaire géorgien
et 2 stagiaires bulgares.

La formation a été animée par une équipe de formateurs nationaux et
internationaux : Véronique Pierre, France, formatrice principale, Denitsa Daynovska,
Bulgarie, et Irina Melnic, Moldova, formatrices assistantes. Les travaux pratiques
dirigés se sont faits en liaison avec les cours mettant ainsi les stagiaires en situation
d'exploitation immédiate des concepts présenteés.

La cérémonie de remise des passeports TIC et des certificats qui a eu lieu le
27 avril, a cléturé la formation.



Liliana Lupusor
Responsable du CAl
Antenne AUF en Moldova

Formations francophones
Nouvelles opportunités d’études pour les bacheliers issus des
classes bilingues

Pour la premiéere fois cette année, deux éléves moldaves auront la possibilité
d’intégrer en septembre 2007 les Classes préparatoires francaises BCPST  (biologie,
chimie, physique, sciences de la terre), grace au soutien de l'association « Accueil,
Solidarité, Partage, Francophonie » (ASPF).

Les écoles préparatoires, d'un cycle de deux ans, représentent une voie de
recrutement privilégiée pour des établissements francais prestigieux (Ecoles
d’Ingénieurs, Ecoles Normales supérieures et les Ecoles Nationales Vétérinaires) avec
des débouchés sur les secteurs de I'agronomie, agro-alimentaire, eau, forét,
environnement, recherche, médecine vétérinaire, qualité et sécurité alimentaire,
ressources géologiques, etc.

Les 25 et 26 avril, une délégation composée de Jean Houdouin, secrétaire
général de I'ASPF, et de Jean-Francois Beaux, Président de I'union des Professeurs
des classes préparatoires Agro, est venue en Moldova afin de faire passer aux jeunes
candidats des épreuves écrites (5 heures de mathématiques, physique, chimie et
biologie), ainsi qu'un entretien oral de motivation. L'enjeu est de sélectionner des
jeunes ayant les capacités de suivre une formation trés sollicitante tant par le niveau
gue le volume de travail requis.

Aprés une campagne d'information des éleves de terminales des lycées a
classes bilingues «M. Eminescu » et « Gh. Asachi » de Chisinau, « I.L. Caragiale » de
Orhei et «<M. Eminescu » de Balti, huit candidats se sont présentés. Les deux candidats
retenus bénéficieront d'une place d'internat, d'une bourse d'étude ainsi que d'une
famille d’accueil pour les fins de semaine et vacances.

Valérie Ciolos-Villemin
Responsable
Antenne AUF en Moldova

Filieres universitaires francophones
Discussion-débats en francais organisée par I’Agenc e universitaire

de la Francophonie entre le Président du Parlement de la
République de Moldova et les étudiants des six Afili eres
francophones

L’Agence universitaire de la Francophonie a mis face a face les étudiants issus
des six filieres francophones de Moldova avec le Président du Parlement de la
Républiqgue de Moldova autour du théme « la Francophonie et la Moldova ». Compte
tenu du succés de cette initiative, Monsieur le Président du Parlement Marian Lupu a
proposé de poursuivre par d’autres rencontres thématiques.



Le Président du Parlement de la République de Moldova a rencontré, mardi 23
aprés-midi, a I'Université de Médecine et de Pharmacie « N. Testemitanu », plus de
200 étudiants issus des six filieres francophones de Moldova : filiere « Relations
économiques internationales » de I'’Académie des Sciences Economiques de Moldova,
« Gestion des entreprises » de [I'Université Libre Internationale de Moldova,
« Médecine » de I'Université « N. Testemitanu », filiere « Droit » de I'Université d’Etat
de Moldova, « Technologies alimentaires» et « Informatique » de [I'Université
Technique de Moldova.

Photo 1 : Les étudiants francophones

Cet événement, organisé par I'Agence universitaire de la Francophonie, a
souhaité mettre en discussion «la Francophonie et la Moldova », avec ce que la
Francophonie incarne et représente en terme d’opportunités pour la jeunesse moldave
et comment la Moldova contribue a la Francophonie.

Aux c6tés du Président du Parlement de la République de Moldova, a été invité
Monsieur Georg Oberreiter, Ministre plénipotentiaire de I'’Ambassade d'Autriche en
Roumanie, en charge des relations avec la République de Moldova, afin de témoigner
de lintérét pour la Francophonie d'un autre pays membre de I'OIF; Monsieur
Oberreiter a été également en charge du dossier d’adhésion de I'Autriche a I'OIF.

La manifestation s’est déroulée en deux temps : aprés une bréve intervention
du Président du Parlement de Moldova, suivie de celle de Monsieur Georg Oberreiter,
Monsieur Marian Lupu a répondu aux questions des étudiants. L'intégralité de la
séance s'est déroulée en langue francaise, y compri s les discussions avec les
étudiants .

Monsieur le Président du Parlement de Moldova a bien précisé qu'il a souhaité
porter cette discussion en langue frangaise — sa langue étrangére « préférée », comme
un signal politique en faveur de I'importance du multi linguisme pour la Moldova
En sa qualité de représentant de la Républigue de Moldova au Sommet des chefs
d’Etat et des gouvernements francophones de Bucarest, Monsieur Marian Lupu a
souligné l'intérét de la Francophonie pour la Moldova depuis 1996, comme modalité
de participation a un espace culturel francophone e t européen, en plus des
aspects linguistiques et culturels

Photo 2 : M Marian Lupu, Président du Parlement de la République de Moldova

Monsieur le Ministre plénipotentiaire a 'Ambassade d’Autriche en Roumanie,
Georg Oberreiter, a témoigné de comment la Francophonie a créé un pont pour son
pays vers la région d’'Europe Centrale et Orientale.

Les étudiants ont interrogé le Président du Parlement de la Républiqgue de
Moldova sur les apports de la Francophonie pour la Moldova: les avantages
d’apprendre le et en francais, I'intérét de I'offre faite par la Moldova de recevoir le
Sommet de la Francophonie en 2012, etc. La nature de I'impact pour la Moldova du
changement de frontiéres de I'Union européenne depuis le 1% janvier 2007, les facilités
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offertes pour les jeunes pour monter une entreprise privée en Moldova aprés leurs
études sont autant de sujets pour lesquels les étudiants ont souhaité recueillir I'avis du
Président.

Photo 3 : Le dialogue est ouvert...

Compte tenu du succes de cette initiative, le Prési  dent du Parlement de la
République de Moldova a proposé de poursuivre par d 'autres rencontres
thématiques.

Ainsi la Francophonie s’offre t-elle comme un espac e de dialogue autour
de la langue francaise, mais aussi autour des valeu rs qu’elle incarne : diversité
linguistique et culturelle, Etat de Droit, Développ  ement, Solidarité, etc.

Valérie Ciolos-Villemin
Responsable
Antenne AUF en Moldova

Classes bhilingues
Réunion du Comité de pilotage

Le comité de pilotage s’est réuni le 24 avril, au siege de 'AUF-Antenne de
Moldova pour traiter des points suivants :
1. Tlanalyse des résultats des enseignants de DNL au test linguistique B1 ;
2. larévision du plan de formation pour la période suivante ;
3. les mobilités internationales des enseignants : sélection des candidats des
DNL;
4. le Curriculum des classes primaires.

1. Conformément au plan de formation approuvé par le comité de pilotage, les
enseignants de DNL ont été invités a passer les épreuves du test linguistique Bl a
I'Alliance francaise, les 3 et 5 avril.

Sur les 64 enseignants du projet, 52 se sont présentés aux épreuves. Sur les 52
enseignants de DNL qui se sont présentés aux épreuv  es, 43 ont réussi et obtenu
la certification B1 ; soit un taux de réussite de 8  3%.

Ces excellents résultats attestent du bon fonctionnement du plan de formation et de
I'efficacité des différents opérateurs qui contribuent & sa mise en ceuvre.

2. Au regard des résultats obtenus au test B1, le comité de pilotage a revu le dispositif
de formation qui prévoyait initialement la réalisation de 4 heures minimum par semaine
de cours de francais (plus 2 heures de suivi individuel) par les assistants linguistiques
afin de préparer les enseignants aux tests B1.

La préparation au niveau B2 est désormais l'objecti f des enseignants ayant
obtenu le niveau B1. A cet effet, 2 heures obligatoires par semaine vont leur étre
dispensées par les enseignants linguistiques, des manuels permettant de travailler en
autonomie leur ayant été par ailleurs fournis. Pour les faux débutants ayant échoué au
test Bl et les vrais débutants, les assistants linguistiques dispenseront 2 heures de
cours obligatoires par semaine.

3. Selon les criteres établis par le comité de pilotage lors des derniéres réunions, i.e. 1)
avoir un niveau de maitrise linguistique suffisant, attestée Bl et 2) ne jamais avoir
bénéficié de séjour en France, 14 candidats enseignants de DNL sont éligibles aux
mobilités internationales 2007. 10 places ont été budgétées pour 2007.



12 autres candidats ont été finalement retenus afin de tenir compte des éventuels
désistements et possibles réductions du prix des formations. Sinon, un effort budgétaire
sera fait pour assurer leur participation.

4. Un avis final favorable sur le curriculum des classes primaires a été émis par les
experts du CLA de Besancon, France. Le comité de pilotage a donné son accord pour
gue soit transmis pour validation le curriculum au Ministére de I'Education nationale.

Valérie Ciolos-Villemin
Responsable
Antenne AUF en Moldova

Formations universitaires francophones
Campagne de sensibilisation aux formations francoph ones — Forum
« Almamater »

En cette fin d’année scolaire, les éléves et les étudiants des établissements
moldaves ont eu l'occasion de connaitre les offres d'études nationales et
internationales par l'intermédiaire du Forum « Almamater » qui s'est déroulé du 26 au
29 avril.

Photo : Stand de 'AUF

L’Antenne AUF de Moldova a participé au Forum afin de présenter I'offre de
formations universitaires francophones qui sont a la disposition des éléeves et des
étudiants moldaves:

les six filieres universitaires francophones (FUF), basées a Chisinau (économie

internationale, gestion des entreprises, médecine, droit, informatique,

technologies alimentaires) ;

les écoles régionales (Institut Francophone d’Administration et de Gestion,

Ecole doctorale francophone en Sciences Sociales, etc.),

plus de quarante formations ouvertes et a distance (FOAD).

Virginia Revenco
Chargée de communication
Antenne AUF en Moldova

Projet Scientifique de Coopération Interuniversitai re
On vit dans une société avec des valeurs de plus en plus

diversifiées du point de vue fonctionnel
(des impressions des cours donnés par Raymond Massé)

La société contemporaine a tendance a atteindre les sommets du
développement et de la modernisation ; face a ce processus, aucune des présentes
cultures modernes ne peut résister. Les influences des secteurs innovateurs les
envahissent et les font s'adapter d'une maniére inconsciente aux nouvelles exigences.
La société moldave peut devenir elle aussi un groupe cible de la modernisation méme
si ses traditions et ses valeurs nationales sont encore gardées ? Pourquoi ? Parce que
la connaissance publique et la pensée publique, qui d'ailleurs sont devenues des objets
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d'étude pour les anthropologues et les sociologues, sont flexibles et, par conséquent,
faciles a manipuler

On peut constater qu'on vit, d'une part, dans une société malade dans
laquelle les pathologies deviennent de plus en plus difficiles a traiter et, d'une autre,
dans une société avec des concepts, des croyances et des valeurs de plus en plus
diversifiées du point de vue fonctionnel. C'est a ce sujet que nous, un groupe
d'étudiants et de professeurs, avons eu le plaisir d'étre instruits avec soin et attention
par l'invité de la Faculté d'Assistance Sociale, Sociologie et Philosophie dans le cadre
d'un projet financé par 'AUF, M. Raymond Massé, le Directeur du Département
d'Anthropologie, Université Laval (Québec, Canada).

Durant les 5 jours (4-10 mars 2007) passés avec M. Massé nous nous
sommes familiarisés avec le concept de connaissance publique (symboles, attitudes,
concepts, valeurs- phares et instrumentales). L'accessibilité du message a été facilitée
par la combinaison de plusieurs méthodes et techniques d'enseignement, a savoir
I'exposition orale, la présentation a l'aide de l'ordinateur, le support informationnel
textuel offert a chaque participant. Tout cela a permis d'établir une communication
interactive, de créer dans une courte période une connexion directe avec le professeur,
de nous nous impliquer avec des questions et des commentaires, en passant d'un
simple cours a une vraie collaboration. Il est trés important de remarquer la qualité de
linformation présentée, qui a été axée sur l'analyse des données concretes des
recherches et des rapports anthropologiques récents.

Un autre sujet proposé par M. Massé a été les méthodes et les techniques
d'analyse d'un contenu, celles-ci étant démontrées via un exemple pratique canadien
d'analyse du texte.

Le cours donné par R. Massé nous a démontré la nécessité de la
connaissance et de lutilisation des nouvelles technologies informationnelles, qui
facilitent considérablement le travail du spécialiste, en lui offrant des possibilités
rapides et efficaces de communication. D’'un autre c6té, les cours de M. Massé ont
constitué une bonne base pour les futures accumulations de connaissances via le
matériel textuel ainsi que par la pratigue de la communication orale, tout en
développant parallelement des capacités de communication en francais (le cours étant
donné en francais). Nous nous sommes convaincus encore une fois de la nécessité de
la connaissance d'une langue de circulation internationale ainsi que de I'importance des
compétences professionnelles. Ce fait nous a motivés a participer a d'autres
formations a venir.

Nadejda Trofim,
Spécialité de sociologie, | année
Université d’Etat de Moldova
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A vos agendas - Les

événements de mai

Classes bilingues
Réunion de la Commission Pédagogique
Lieu : CAl de Chisinau

Classes bilingues
Réunion des assistants linguistiques
Lieu : CAl de Chisinau

9-16

Mission d’appui et d’enseignement

M Vincent Charvillat de ENSEEIHT INP Toulouse, France

Lieu : Filiere francophone « Informatique » de [I'Université Technique de
Moldova

13-19

Mission d’appui et d’enseignement dans le cad re du projet L3AG
délocalisée

M Jean-Pierre Matiere de I'Université d’Orléans, France

Lieu: Filiére francophone « Relations Economiques Internationales » de
I’Académie d’Etudes Economiques de Moldova

14-19

Mission d’appui et d’enseignement

M Maurice Jean-Yves Audran de I'Université d’Angers, France

Lieu : Filiere francophone « Médecine » de I'Université de Médecine et de
Pharmacie « Nicolae Testemitanu » de Moldova

14-20

Mission d’appui et d’enseignement

M Ivan Pentchev de I'Université de Technologies Chimique et Métallurgie de
Sofia, Bulgarie

Lieu: Filiere francophone « Technologies Alimentaires » de [|'Université
Technique de Moldova

16-19

Formations francophones

Présentation de l'offre de formation du Collége juridique du Bucarest,
Roumanie

Lieux :

Université « Alecu Russo » de Balti

Lycées « M. Eminescu» et « Gh. Asachi» de Chisinau, Lycée « M.
Eminescu », Balti

Filieres francophones « Droit » et « Relations économiques internationales »

18

Technologies d’'Information et de Communication
Journée des Logiciels Libres
Lieu : Université Technique de Moldova, batiment lll, salle 3-3

19

Concours francophones
Finale du concours « Allons en France »

22

Formations Ouvertes et a Distance
Examen final de I'étudiant moldave lon Rotari
Lieu : CAl de Chisinau

22

Stage francophone
Fin du stage professionnel de Amandine Denimal, étudiante en Master 2,
Université « Paul Valéry » de Montpellier, France

22

Mission d’appui
Fin de la mission d’appui aux enseignants des classes bilingues
Groupement de Retraités Educateurs « Sans frontiéres »

28 mai - 3 juin

Mission d’appui et d’enseignement

Mme Raphaélle Tourdot-Marechal de I'Université de Bourgogne, France
Lieu: Filiere francophone « Technologies Alimentaires » de [|'Université
Technique de Moldova

28 mai - 3 juin

Contacts :

Virginia Revenco
Antenne de Moldova,
Agence universitaire

Mission d'appui et d'enseignement d ans le cadre du projet L3AG
délocalisée

M Marc Nikitin de I'Université d'Orléans, France

Lieu : Filiere francophone « Gestion des entreprises » de I'Université Libre
Internationale de Moldova

de la Francophonie

Adresse : 78, rue 31 August 1989

Université Technique

de Moldova, bat.2

Tél.: 373222375 35
virginia.revenco@auf.org
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